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K ölt B éliben, Kedden Áprilisnak l\~dik napján
i%oi4k efztcndőben.

, jQ <f c s *

elféges Afzfzonyunk, a' mint a’ fztíléft köret-
mi fzokott körny Mállások engedik, igen jól va
gyon. —  A ’ tfetfemö Fő Hertzegaízízonynak a* 
íz. kererefttségben adatott nevek, ezek; Károli- 
ma, Ferdinánda, Thérésia, Josefa, Demetria*

Felséges Urunk, a’ maga Felséges Famíliá
jával együtt, tegnapdélután, JSeuJiadtba vette út
ját,  az ott öfzfze gyülekezve lévő N. Magyar
Fei-kŐitck’ ferege’ multrájának meg - fzemíélé-
sére.

Méltőságos ZAchi Zichy Josef Királyi Taná 
tsos és Aranv Kultsos Vitéz Urat, mind régi
Virágzó faini jára * mind fő képptu tulajdoü
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maga igen betses érdemeire nézve , va!áságo* 
Cs. Királyi Kamaráfsá tenni, méltóztatott a Fel-
ségte : ■ ’
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Károly FŐ Hértzeg, é itn  hónap’ cj-di
kénn a’ Cseh Morva és Síésiái Fel kőitek eg ye

czeremoniával
rendbeli F ő v e z é r i

Éh
Magyar és

Auftriai FŐ Hertzeg
&e, az Arany.gyapjas Rendnek Rittere, a5 Má
ria Thérésia Katonai Rendjének Nagy Kerefztes

Cseh Orfzágnak Kormányozója és Fő Kapi
vezéretánnya, a Cseh és Morva Légiónak 

egy gyalog Regementnek tulajdonofFa, Cs «(zári 
Birodalombeli és Cs. Királyi Feldmarschall, az 
Udv* Hadi Cancelláriának Elölülője, c. —* Az 
Ö Cs- Királyi Felsége által a’ Frántzia Respub
likával köttetett békeíTég, el hozta már molt azt 
az időpontot, hogy a ’ Cseh Morva és Slésiai 
egyebütt Légió, el-botsáttaíTék, és abból mindenek

/

magok honnyaikba fzéljei oí^oli A n a L* 7
hazafiui készség, a’ mellyel ezen Légió beli ka
tonaság magát a ’ haza’ ízolgálatjára el szánta $ 
annak a z a z  c\ Uralkodóhoz, Hazához, Valláshoz
viseltető hűsége, és buzgósága , a'-mint magát a ’ 
a ’ fegyverben gyakorolta , és az ütközetekhez 
kéfzitette; az a* nieg-küiömböztetett bátorság és
katonai el-tökelletiség, a’ mellyel az ellenség’ ele
jébe a1 hátárfzélekre eíö nyomult: a* haza* min
den baráttyainek és minden jól gondolkozóknak 
fziveikbe, az állandó náladatoíFágot éppen oliy  
kitörlödhetetlenűl bé-nyomtak, valamint a ’ Mo

meg elégedését meg nyerték 
Réám bízni méltoztatott ó Felsége ehezképpcit 
hogy valamint az egefz tifzti fereget, úgy közön

nárkhának tökélletes

$
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ségesen a’ katonaságot is, az Ő Felsége tökélle-
tes meg-elegedése és kegyelmeílege felől , bizo- 

oílá tégy em, &c.u —* Bé rekefztő fzavai 6 Fő 
ertzegsegének, ezek: —  „Az életem béli igen 

kedves történetek közzé fogom mindenkór fzám- 
lalni, hogy iJy derék és vitéz embereknek ve
zérlése réám bizattatott v ó l t i a z  ö egyenes gon- 
dőlkodáííbk, és fzemélyembe helyheztetett bi- 
zodalmok, örökösön meg fognak emlékezetem
ben maradni. Végezetre bizonyosa tefzem ezen 
fereget a ’ felől, hogy mindenkor örömmel fo-

melyagöm fzemlélni azon alkalmatoíTágot 
módot fzoígáltat arra, hogy ezen féregből vala 
kinek, valamely jót teheíTek.“

, ,Másodkor. Károly Lajos,
A ’ Cseh és Morva egyesült Légiónak el-ofzlatá- 
sára,  ilyen rendelések tétettek: Minden Batalio- 
nok az ö Koroendánsaik’ vezérlése alatt, az ele
iekbe adatandó ?narsc}iut fzerént fognak , Kerü- 
letjeikbe haza utazni ; a ’ katonaság Április’ vé
géig fogja venni pénz béli zsóldját, kény eret pe
dig egéfz hazaérkezéséig kap, fegyvereit és min
den börkéízülétéit vifzfzaadja, hanem a ’ tarifz-
oyáját és egéfz ruháját magának meg tartja; így 
térnek mindenek viízfza a ’ magok döbbeni kézi 
tnefterségeiknek, vagy gazdáskodásaiknak folyta- 
táfára; a ’ tifztek, a ’ kik a’ polgári rendből lép
tek volt a’ katonai fzolgálatra ezen Légióhoz , 
hasonló módon élőbbéül foglalatoífágaikuak fo ly
tatására térnek vilzfza, hanem a’ formaruhának 
’s a’ rangjaikkal járó katonai czimereknek hor
dozására ez után is juífok lefzen, a’ mely vég
re én tölJem, tett fzolgálatjokról és viselt rang- 
jókról, bizonyságíevelet kapnak. A ’ rendes kato
naság közzui ezen Légióba jött tifztek, a folyó
hónap’ 15-ilikéig, a’ Polgári rendből, vagy a pen
ziónn lévők közzül ugyan abban fzolgalatot vá
lóit tifztek pedig» ezen hónap’ végéig fogják, azok 
a* hadi, ezek pedig a ’ Légiónál iárt fizetéseiket
fogni 44

Légiónál járt

G g a
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Orosz Birod.

Az a’ Hirdetménye az Orofz Csáfzárnak, á
mely azt az első okot magába foglalja, a’ mely
a' Csáfzárt tulajdon képpen fzollván arra indi-i
tóttá, hogy a’ többi Éízáki HatalmaíTágokat az
Anglia ellen való fegyveres neutralitásban álló 
Szövetségre, meg-Mvja, tsak ezen napokban té- 
tetődött közönségeire az idegen Üjjságlevelekben. 
Ezt is fziikség olvasnunk, egyébért is, de kivált 
a ’ történetek’ sorának tudása végett.

Leg előbb is azt adják elő ezen Hirdetmény 
ben a’ Csáfzár* Minifterei
nm  ̂
nevű

hogy az Anglus hadi hajók 9 a Freyct
Dánus Frégátot, a’ mely néhány kereske

az
dő hajókat kisért, az Anglia és Flandria között 
lévő tengerenn, miként fogták légyen el 
után így következnek a’ nevezett Qrofz Minifte 
leknek fzavaik: * í

Dániai Felségének, mint a’ minden
fzok’ Csáfzárja’ barátjának es fzövetségeíTinek 9

gondja volt ezen történetről a’ . Csáfzárt 
tudósítani, és Ő Cs. Felségét meg kérdezni, a ’-felÖl* 
liogy mit goadólnabogy azon neutralitas* principiu*
mának bl mely a’ Dánia és Orofz urfzág Között fenn
álló kereskedésbéli Kötésnek a ’ fundaméntoma, ily
Dyilvánságos meg-rontatását, mi némti [zeniekkel 
kellene nézni ? Ö Cs. Felsége* ámbár még mind 
ez ideig is meg-gyozódve légyen a’ felól $ hogy 
Ö Britannus Felsége , egy ily ineg-bántó tseleke* 
detet, telyeíTéggel helybe nem hagyott légyen $ 
?s hogy ezen helybe nemhagyáshoz képpeft,, a’ 
Koppenhágai Udvar az ő meg bantódásához mér
sékeli
fcog y

tetett elégtételt fogna nyerni: tsakugyan
féle eröízaktételeknek jövendőre néz

»
az e

ve is elejekvétetŐdheffen, ízükségesnek lenni ta 
lálta ö Csáízári Felsége azt, hogy annak a’ neu*
tralitásnak fundaméntoma helyreállittalTék, a
melynek oltalma alatt mind az ő Csáízári, mind

*



pedig a* többi neutrális HatalmaíTágoknak job 
bágyaik, a ’ magok i'zorgalmatoskodásaiknak gytí-
moltsevel, s mindazon jókkal, a melyekre a’ 
neutrális (egyik hadakozó Félhez fém fzító) nem
zeteknek juttok va g y o n , élheíTenek, a ’ mellv is 
abban áll, hogy minden teugerekenn (zabádon 
járkálhaflfanak, a’ nélkül, hogy ennekutánna egy 
hadakozó Hatalmattagnak is, ezen neutrális ha 
jókat, bántani fzabad légyen. Minthogy hát moít
nyilváhságoson 6 Felségét illeti, mind|tu!ajdon job
bagyainak mind a1 ízomfzéd nemzeteknek tenge
ri kereskedéseikre nézve, az, hogy az OroTz par
tok mellett lévő tengereket az e’ féle crőfzakog 
történetektől meg őrizze, és bátorságba helyhez- 
tel le J ehez képpeft mind azokat a ’ hatalmaífá- 
gokat, a’ kiknek az Orosz partokat tsapkodó ten- 
gerekenn kikötő helyeik vágynak, nevezetesen 
pedig a’ Prussus, Dánusy és Swéd Királyokat 
meg-hívja 6 Császári Felsége , hogy ő Felségével 
azon efzközöknek elővételekben, a’ melyeket Ő 
Cs. Felsége, ő Kir. Felségekkel lattan-lattan köz
leni fo g ,  értfenek egygyet; hogy ez fzerént a’ 
fegyveres neütrálitásnak fundamentoma helyre- 
áliittódhassék, és a’ tengerekenn való hajókazás 
bátorságba helyheztetődheíTék; a ’ melynek alkal 
matoífágával, oly ajánláít tefzen a1 maga réfzé- 
ről ö Cs, Felsége, hogy egefz méltóságához mér
sékleti erejével fogja a’ maga’ és Szövetségessel*
záfzlóinak betsüiletteket védelmezni; ’s azoknak

*  * —

minden meg-bantódhatás ellen való ’s-kereske- 
dés és hajókásbeli jussokat, vifzfza adatni, tore
kedni fog. A ’ milyeQ igafságoson , éppen oly
réfzre hajlás nélkül való módón kinyilatkoztat
ja pedig ő Cs. Felsége azt is, hogy a7 midőn egy 
felől a5 fegyveres neutrálitásnak Izoros mcg-tar-
tatását munkába vefzi, azt maga is telyelséggö.

, bogymeg nem fogja rontani, és azt akarja 
minden tifztjei, komendansai, és jobbágyai is
Fdsege’ példáját kövessék, ésmaggkat azigasság

• / #az o
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nak oly egyenes sinormértékéhez fzabják, hogy 
az 6 Cs. Felsége czélozassának fzükséges voltat 
és jó következéseit, tulajdon magok a’ hadakozó 
Hatalmasságok is ,  meg ismérni kéntelemttess.-
nek, &c. %

Rojt op se hin•
»»

Gr
Gr, P

Ez a* Csáfzáii Hirdetés, noha tsak moítanság
tétetett közonségefse, még a m
A z olta Pétersburgi Udvari

fztendö béli
íz e i

nagy változások ftek az Orofz Miniderium
Ez a’ Gróf Roftopschin, a’ maga kérésére , egeíz
ízen el botsáttatott a* Belső Titoktanátsoírágbol
és az ő helyét Vice - Cancellári Hertzeg
Kurakin foglalta el, a ’ ki Gr. Roftopschin előtt is
ugyan hivatalt viselte volt. G Pahlen
LovaíTág’ GeneráliíTa pedig, ujjanton vifzfza tété 
tett a’ Külső dolgokra ügyelő Minid éri és ~Belső
Titoktanátsba

A z Ánglus portékák’ kótyavetyéltetődése
még meg nem fzüot az O birodalomban és

igen fzoross parantsölat adatott-ki, hogy 
sohol senki semmi Ánglus portékát el ne t,t» 
kóljon.

Az Orosz birodalomból fzabad gyan
ismét által vinni Prulttába holmi portékák

már 
. de

tsak annvi mértékb mennyi Pruífiának bel
sŐ fzükségére kívántatik, melyről a z o k , a
oda valamit bé viíznek, bizonyságlevelet ta
nak a’ Berlinben lévő Directoriu/ntol
mütatni.

kik

elő
*

Port us a llia.

A’ Spanyol Udvarnak PortugallU ellen való 
liadhirditesére, ez is ki adta réfzéről, Mártziu. 
5-dikénn az ellenkező hadhirdetéft. Már tehát 
k t ,  tsak a’ kard és ágyuk vágynak a ’ per’ el*iga*



461
zitása végett hátra. Az  ólta már a1 Portugalliai
fegyveres nép is, sietve takarodik minden felől

határfzélek felé. A z  Anglusok is ,  a ’ kiknek:a*
Lisabonban fok borból és egyéb kereskedő

a

portékákból álló jófzagaik hevernek le téve 
ugyan fóldozni kezdették egyfzerre, ezen háborús 
korn3'üláilásokat ízemlélvén minden fzállitó ha 
jóikat , hogy javaikat mennél hamarább fel
rakhatták, és magokkal Angliába vihették*

A ’ Portugalliai Udvar forma fzerént való jelen
téit tétetett a’ Londoni Udvarnál, hogy az An
gliai Miniftérium haladék nélkül küldje iegítsé- 
gül azon 25 ezer emberekből álló fegyveres se-

vélle való
ha

nem, olyan válofzt vett, hogy nem I*het remén- 
sége ezen fegitŐ sereghez.

,,Ha a’ Frantzia Orfzáglófzéknek nagy kí
vánságai meg fontóltatnak, nem lehet tsudalkoz* 
n i , (így fzollanak a’ Portugallus tudósítók) azonn, 
hogy a’ mi Udvarunk egyéb efzközökhöz folya
modjék inkább, hogy fém a’ Frantziákkal való 
békettéghez. Erasilidnák egy réize —  az Anglu 
soknak minden Portugallus kikötőhelyekből va

reget, a ’ melyet Portugalliának 
Szövetségi Kötés fzerént, adni tartozik

ló kizárattatódások Lisabonnak és Oportónak
Frantzia őrző fereg által lejendó el-foglaltatása

és 20 millió Livrák ezek vóltak a Fran
tzia orfzág’ kívánságai —  a’ melyeket bé tely elite» 
ni lehetetlen lévén, fzükságesképpen hadhirdetés* 
nek kellett ki-adathatni, még pedig annyival na-

a’ Lisaboni Udvar
már ekkor arról is tudósittatva volt, hogy a’ Áfa» 
dridi Udvar és a ’ Frantzia Orízáglófzék kozott, 
egy olyan minden esethez képpeti való Alku  
is kéfzűlt légyen már meg , a’ melynek ereje

gyobb sietséggel, minthogy

fzerént Frantzia orfzág kezettéget váliólt az iránt, 
hogy Portugallia a’ Spanyol Udvar birtokába 
fogna jutni, a’ melyért ez, Biscáját Cataloniát
Frantzia orfzágnak fogná engedni
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Az Invincible nevű Ánglus Linea hajónak
mindeneitől lett el-füjjedéséről, mind több - több 
és igen keserves körny őlállásokat olvasunk az 
Ánglus levelekben. A ’ 4°° hajós legényeken*! 
és tengeri katonákonn kívül, 30 tifztek vefztek 
oda. Igen hirtelen esett a’ hajó’ elsüjjedese ?
azért nem lehetett leg alább az embereket mind ki
fogni rólia. Égyetlenegy kereskedő hajó talált kö
zel lenni; a’ ki a’ hajó fedeléről, valami 17a es né
hány embereket ki fogott. Ezek is tsak annak 
köfzönhették pedig meg maradásokat, hogy a’ ha- 
jótófmikor az le-fűjjedett, a’ fedele elvált, és azok
kal az emberekkel együtt, a’ kik reá tértek , a’ viz’ 
tctejénu lebegett, mind addig, míg a ’ kereskedő 
hajóra által vehették magokat^ —  Admirál Tottj9 
a ’ ki ezen rettentő történetnek fzemlélöje vólt ,
már viízfza érkezett Londonba.

Ugyantsak ezzel a’ fzomoro történet’ híré
vel egyfzersmind érkezett a’ Mediterraneum ten? 
gerröl is egy igen kedvetlen hír az Admiralitás- 
hoz, a’ melynek ez a fummájat —  „Gén. 
crombie kéntelennek lenni fzemlélte magát , az 
Egyiptomi expeditziót abba hagyván , onnét a’ 
vezérlése alatt lévő Ánglus fereggel * 
yifzfza evezni* Admirál Lord Keith már még 
az ez előtti tudófitásában is kedvetlenül pana- 
Xzolkodott, azért, hogy a’ Törökök igen nagy 
gondatlansággal viseltetnek, és még tsak azokat 
az apró tsónakokat lem állították k i , a’ melye-
kenn az Ánglus fegyveres feregeknek azon partok
mellé lehetett volna közeliteniek , a’ hol a1 ki- 
fzálláíl leg bátrabban meg * próbálhatták vólna* 
líemtsak hogy elő nem állították pedig, mikór 
az idő kívánta volna, ezen sajkákat a’ Törökök, 
hanem azt is meg mondották, hogy ők azokat, 
Mártzius’ vége előtt ki fém állíthatják: melyhez
kéjppell mit lett volna tanátsosabb tselekedniaz



Angisoknak, miothogy az Égyiptomi Éxpeditzió- 
tól, leg alább moll egy ideig, el áljának,

% /
Éfzaki Európai hadi történetek•

Ma már a’ Koppenhágai és Hamburgtud
sitások kezdik tsak nem egéfzfzen magokra von
ni Olvasók’ figyelmeteíTég 

A ’ Hámburgi 3 ik Áprilisi Uijságb
tos levelek

5 f<
itatnak a

bál Mártzius 30 dik
melj'ek Koppenhá
.  t  •  f  1  •  4  m / «es többire mind

9 óra dúltak, és azokat az 8
. . éli
f 0 n t os

történeteket foglalják magokba, a’ melyek aznap’ 
a 1 Simábantörténtének. A ’ dolog, mind az öt
levél fzerént, ennyiből áll:

* 1
Angiig 
mendán

Mártzius o
Ad

dikánn
Parker a

O b e r ft

egy ti
Helsingüri

Strikkerhe
nevii eroilégbe, ily izenettel

fztet küldött - ki
Danus
Cronenburg

110
z a

Dániának
seges magavis és az Anglus Követnek Dr

and Urnák Koppenhágából lett el kúldett 
alkalrriatoílagot fzolgáltattak az Anglus Adom ái
nak, kérdéft tenni a 1) Ud oa
hogy meg fogna e ’ az Angi

rnál, 
hajós

a’ felől 
eregnek

Cronenburg mellett vaió bé-evezés minden aka
dályoztat élkt'il engedtet Az Angi jós
fereg kiiiötnben, az el 
Dánia’ réízéről

* r .SO
é mint

téft
fza

4 6 A ’ D Ob
ez v o l t ; 

Anglus Admi én

gyűlő vélt úgy fogna
ágos hadhirde-

?r’ válafz-
1, hogy az

Síri kk
azt nem tudh

rn
hajó fereggel ott el evezni ízándekozik

crt>y 1
rni

gyen: melyre nézve azt meg fém is engedhe
lé

hanem
Kopenhágában tétetni

közben, haladék nélkül kérdéft fog
Mártzius’ 29 dikén

ízo par
hágából, hogy az Angi

vett Ob» Sírik kér Köp,
féregnek a’ Cr

nburg mellett való el evezéft telyeíféggel meg
engedj S trikker jelentéit tétetett haladék nél



kill An h t Adm
i  s . i •

iáinál a’ hozzá érkezett pa
jvntsolatro! J a’ melyre azt ízente Parker vifzfza

tsolatot olybStrlkk^rneh
tartja a Danus
len való hadize

,,Kedvező i
39 dikben

hogy
us IJi

•f.o azt
mint Angii

/
ét

még d
űvván az Angluíoknak , már 
után a’ xSWz'i tarkánál Cr et

il
nbure  m Parkén az o h a*

f* i •/» dikb
fertállyal, a’ Sund

7 6 ra, tt
ege# n «fővel k

e%y
in

d f. \z ágyúzás mindenik réfzról, mind Cro
burg

hajókról Cronenburg
Anglusokra, mind pedig az Ánglu

Svédek zeltek Ua
kemény

magok
foly

ágyukkal. Hanem az Angi
re
fogv

g kiííebbet is nem ügyeivé 
kerefztül eveztek 2

A ?
battériájokról S

sd ezek- 
deneftŐi

hajók

óra alatt u. m
a* Sund Koppenhága alá.

7-tói
Márfogva 9 ig

12 órakor az egéfz hajós fereget jól lehetett Köp 
penhágábó! a’ kikötőhely és a ’ Svéd

linéában állva épp
hova az ágyuk

k

m. x 7 7 ^-

atskák
annyi távolságra I 
nem fzolgálhatnak

egy
mlél a

fald ets kény ír 
ban két Dán

A ’ hé t 
ett-el,v*£#

bet
ni.

part között
tsak

ki
» t. U egy tengeri mért
t é *  alatt, Cronenburg
s 15 vagy 16 kan

az Anglusok vefztésit még nem lehet tud
Hogy a’ hajóik kő

első hírek
vagy «gy* mint eg

fiijjezteteU vólna. femmi
későbbi tudósításokból nemlátízik* Hogy pedig
ö leg elől evezett hajóik közzül, 3 r f*3
meg* rongy azt fel lehet tenni
JS

keményen 
és írják

5 *A Köp á n házra

i
g-fzam Angius hajókat,? • állanak. Linea

mint egy
* 1egeiz soroan 

17, Fregátjok és 
d s g val ♦ m 1 40 v a o a :

egyeo a

Ilelsineőr rajaim is hagytak

hajó jók 16 vagy 
b hadi hajójok p

ay vigyázó hajókat1. £ *  1 *j‘™ á t r a ezen
ízoros ts&töf'iának torkát valamely nem vélt kor *í



n y iilá llá s , bé ta lá lja  az Ő v ifzfza  evezések előtt
zárni.

* #

Néhány Torokkal írtuk a’ múlt pofta napi M
Kurírban, miké foglalta légy ei a’ Has
Károly Hertzeg’ vezérlése alatt lévő és Hol/l
ban táborozó Dá
nak kap véletl

léregek Hanibur
fes épp

* várolTá- 
kkór. midőn

már a’ Berlinben lévő Hámburgi Kö sok os
deklése után

yulyt
oly

a
tusnak hogy

meg félemi
reménséget kezdett vala

Hámburgi Magiíl
ám talám réá vétetődhetik még

a PruíTus Udvar, hogy Hámburgot megkímélte*
se a ’ fegyveres fzálioktól.

féreg’ vezére, a* Hámburg’ kapA D
nak foglalása előtt való naponn hozzá ment
Hámburgi Követektől, ilyen jelentért küldött vifz 
íza a’ Magiftrátushoz : —  ,,

i)a és Norvégia’ Királyának parantso 
latjára , közönségesen ki-liírdettetik, hogv az A

OrfzáglóTzéknek gyesült Hatalmad*,
gok neutrális záfzlóinak hajók 
désbéli juílok ellen tett, és az
tett 1*2 hathatósabb

ízás és kereske- 
elejébe térjefzte- 

tések éllen is mind ez
sei: arra kénfzevi.ideig el-k Övetett erősfzakos lépesei: arra 

tette ezen Hatalmadagokat, hogy a ’ magok rá
ízekről ők is 
mellyek által az
sabb gondólkod

fzközökh nyúljanak a
em OrTzágloTzék, igaíFágo * • • •

n
, , Minthogy hát ezen 

is egy hathatós efzköznek 
az Ánglusok előtt az Albis

ak érhetésére
tátik lenni gj

vizénn való liajóká
zás es keresk b zárattad ék, a ly k
b meg nem eshetik, hanem ezen Német Bi
rodalmi f/abad Hámburg várod*a, egy ideig, fegy
veresek által el*foglaltatik erre néz ő Dán
Királyi F e líé g e , bátor igen nagy kedvetlenség



gel határozta légy

4 6 6

is ma át ezen lépésre en

g ké
knak 5s

gek által lejend

tett a’ parantsoló környü 
k, a’ vezérlésem’ alá bízott íere 
i hé- töltetesét* réám bízta.

Én
rént

előrnbe adatott parantsolatok íz

a
agy gondoíFaggal

sba bé-fzáliandó katonás
fogok lenni, bogy

ló maradása alatt, fzoross fenyítéket tartfon, $
az ö ott va-

hogy a1 lakosoknak tsendelTége , tulajdona , és
juílai, nem tsak hogy bántódáft ne fzenvedjecek 
hanem inkább hathatóson védelmezteíFenek. Én

* I*

is várni fogom ellenben réfzemről, hogy a’ v e 
zérlésem alatt lévő katonasághoz mindenek ba*

ggal fognak viseltetni, nem fogják ellen
kező magok által eményebb efzköxök

ek elő vétetődésekefc ízükségeííé tenni* Kőit
Pinnebergben Mártz. 2g dik Koi-ben

.„Karoly% ♦
Azt Írják Berlinből, hogy a’ HeíFen. Káfseli 

Landgróf katonái is parantsólatot vettek, hogy 
kéí'zen tartsak magokat az akarmely órában va
ló dűlhatásra

No m a
Ide egy Ku

14 Mártz
rkezett Parisból, a* ki

boldogságo izüz
r ^

képét, a’ mely Frantzi
ák ez előtt három efztendŐkkel, Lorettából Pá 
risba vit
Szentségé
Ouif

9 f%

o
*

tart a
£>okat

enek volt, az Első Konsúltól Pápa 
hez vífzfza hozta, ki is azt azonnal a 

inaié templomba vitette, és ott az oltárra állít
fel. Nagy örömre indította a’ Romai lakó

a’ történet



fal az öböl
oltalmazásra való kéfzíiletek

méregettelek
bálták

egyéb

Mag
Győrben, Április 8 ik

Orfzdz

itt Tek. Győr Vármegyének fzékűjit
1 egnaa It

lése
lyet előbb a’ Sz. Lelket hiván

y me
egitsegü

kedves Fő íípányunk, nagy méltóságú Gróf Z i 
chy Károly Ü Ö É J*> egy id d í
befzéddel kezdett el, mellyben a ’ Starusokat és
Rendeket, mind 
gek nélkül végh

réfz re hajlás 
dő válai

és rendetlensé
intette.

A ’ választott és meg marafztott Uraknak k
ez< a

Ifpá
All - Ifpán : Györgyi Pál; második All

Bezerédi edy Mihály Adó ízed
Lepofsa Jósef; másodikMéí’zaros J ó s e f —  A '1
közi Járásban első Szolgab 
AlMzölgabiró Karkoványi lílván

fo r k
A 9

m
p

Járásban első Szolgabiró Csernyánfzki Feren 
Állvfzolgabiró Szini ZsebŐ Mihály —  A’ Sok
allyai Jarásb Szolgabiró Tőrök János; All
Szolgabiró B ay  Sándor E Fiscalis Matko
vies lit második Morotz Ign
és betfülletből váló Ivány G g d y

harmadik
Rendes

Eskiittek Aranyofsi litván, Makó Hlatki And rás
Röth IliBabos Ant 

Simonyi Jé
rök Jófef, Száli Lajos 
ki Láfzló

Sándor N.N.„ Scheíf
Betfülletből fzolgálók

9

N.N o
Számvevő Fejér 1

F őjegyző  Horváth Mátyás; 
A l l  Jegyző Moró Ignátz; második L ak y  Sám 
tifzteletből fzolgálók; Cléjtey Itt

Kilo

Schéd
Antal CommKr itt ÓL és Zíibrik

>* t &

György, utakra vigyázó CommiíTarius György
Pét Urak A T áb la  Bíráknak a ’ ízáma
tizenkettővel fzaporitatott

%

##
M  következendő Tudósításnak újság leveleink 

ka malá ba\ iktatására kiilmössen meg kérettünk
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Am
bár a

Szombathelyből, Márt ms 15-ik napjáé.
* ' békeílég fel váltotta•> már régen óhajtott

a

leevenis a’ holl'zas és véres háborút: mindazál- 
tál Tek. Csongrád, Csanád és Krallá Vármegyek- 
t)(§l is áz eleve tett rendelés, fzcrcot^ fel jöttek 

Némes fel kelő feregek, ’s le telepedtek váro
sunk vidékén fekvő helységekben , ugymjnt Fe'p- 
pen , Szecsenben, Pttzeljben , Lipárdon, és Ke-
né Ízben* m _

Ezen felkelő népnek egyik réfzét N. KraíTo 
Vármegyéből vezette Pétsnek Titw Fő Strázsa 
mefter Farkas Péter Ur ezen meg állapodásra ren-

*

/

egéfz Ofztalyabő! betegen senkit sem

clélt fiatióig, oily nagy fzorgalornmal, hogy fém 
mi hátra maradáft nem fzenvedett válna, ha a
kormánya alatt lévő népből sokan betegen élném 
maradtak volna*

A’ második OJztályt, úgymint, a’ N. Cson- 
grád és Csanád Vármegyebeliéket, Tilt. Kis - és 
Utas- Terenyei Ternyey Jósef Fő Kapitány Úr 
vezette Peft felé, ki is avval ditsekfzik, hogy út* / 1  / n /a n * - 1 f 1 1 * •

Jában
lagyott hátra, ’s egéfz eddig tfenüeíTen vezette 

Avvalis nagyon ditsekfzik hogy megyéjéből 
ki indulván, mindenütt olly hazafiúi fzeretettel 
fogadtatott, a* minémüt épen nem várt, ’s nem 
re meny lett. Nevezeteflen Felegyháza VároíTa 9 
nem egy Statióra, a ’ mint a’ Provincialis Com- 
miíTariatus rendelte vala , hanem egéfzien Kets- 
kemétig és minden fizelés nélkül vitette azon 
fel kelő lereget, és Ketskemét vároíTa is nemtsak a ’ 
Tifzt Urakat gazdagon meg vendéglette , hanem 
c* mellett, a’ koz embereknek kenyereket kéttze- 
résén, az az, in natura és pénzben is ki fizettet- ■

így ven legeltettek meg a’ T i  ízt Urak 
Körössen és másutt is, majd mindenütt
tette.

Feliig.
Ide lett érkezésünk után, a’ Tifzamúl lévő

Diftrictusnak fő Generaliíia, F. M. L . G rőf u
lay EŐ Nagysága, e’ folyó holnapnak io ik nap 
jan, ezen bataüiont tellyes meg eiégedéííel meg



é

visgálván, valamint &* FŐ Strázsamefter Úrnak, 
úgy a’ több Tifzt Uraknak is a ’ jó hadi fenyité* 
két ezután is ajánlotta. Tegnapi napon pedig , 
Fö hadi Biztos Echard Ur rendes muíirát tar
tott, ’s ízükségesnek itilven a ’ legénység montur- 
jának meg jobbítását, sok féle új darabokat ho
zatni parantsolt#

A* Farkas nevezetű ezredben, Tem jei Josef> 
Lukács Jakab, Hojjzú Pál és Urak a’
Kapitányok, All-Kapitány Válj t , hó Hadnagy
RéseiFerencz Urak, kiknek különös barátságokban 
telyes meg elégedésem vagyon#

# ■ *

Mélt. R* Sz. B. Gróf Teleki Károly Urfinak fzo-
tnorú halálával hagyott kedves Emlékezetét
e l  következő Versekkel tiíztelte ’s gyáízolta
meg S. P.

Irigy H alál! kafzád jaj hová vetetted,
A ’ zöld füvek miként hullnak körülietted.

Jaj kÖzelitsz immár : nöttön no kéttségúnk. 
Alj meg; míg ott van egy ’senge Keménysé

günk.
Kedvezz bár» tsak ennek Ebből, ha meg élhett 
Egy Teleki Károlyt Hazánk még remélhet.

Vége: már el hullott : gyenge virág fzá-

Nem Könyörült az 7 ián
s éretlen halálán.

Ártatlan ideje nem oltalmazhattya,
Érdeklő kérésünk viízfza nem hozhattya.

Hervad mind a’ Rósa, mely ö kedveílégit 
Még le fzakafztva is tartya 7s nedveífégit 

De hervadatlanul áll mindég előttünk.
A 5 kis ártatlan kép, melyet roda vettünk.

A z  a ’ vidámsággal teli izin ’s ábrázat 
Melyet a ’ világi gond le nem forrázatt.

A* az Elevenség tae;y könnyűvé tette5 minden mozdulását rendesen ejtette



Az a" kellemetes és ideje felett
Szép alkalmaztatás és bátor viselet, 

Mely annyira kedves midőn viz módjára 
Foly ’s a ’ terméfzctből önként, jö magára

elme könnyű fejtÖdéseAz a’ tű z , és
(A ’ Szüléknek ez a’ nagy gyönyörködése) 

Mely gyenge idejét méltó bámtiláíTai 
Meg eíöztette vólt serény tanulailal.

Az az együgyü fzív, mely vagy be nem vetté
/1  ̂ k i i n f  í r o n r t f  t v i Á / r  n m t  I C  Q r t n f l í i n n aA ’ bűnt, vagy még azt is ártatlanná tette 

Az á’ nyílt ízem és fül mely mindent lát
hal!;

D e,  fzerentse* nints még serhmi ártalommal
Ortzájának az a’ kedves árulása 

rosa ízinre kéfzen álló borulása 
Melyen egy máft váltó indulati látfznak,
A ’ rnínt külön külön fzinnel rajta jádznak.

❖

.9

Szintúgy béláthatni majd minden vonásit! 
Szivére, fzájának* ízemének nyílásúi.

A ’ Világgal Való boldog és ártatlan 
Esméretség tartya ezeket záratlan,

’S nem fojtya meg azt a* végeden josá 
Melyei boldogít na az egéfz világot.

Halhatatlan Jegyek l ti el nem hervadtok,
Kis Teleki Károly képin meg maradtok.

Nem változtattya meg e’ gyönyörű képet 
Az idő mert annak forábol ki lépett.

Az eÍ2tendÖk réá nem hűznak vénséget;
Se lágy fzívet laíTaii edző keménységet.

Meg marad e9 kisded angyali formával,
.■ Nem rútulván semmit a’ napok ízámával

•i »•

*

\

Jelentés,

Tekintet. Baranya Vármegyében lévő 
lontai PoftaStatió , minden ahoz tartozókkal
együtt el adni valóba’ kinek annak meg vétele- 
re kedve lefzen, jelentse magáit a ’ mottani oda
való Poíta Mefter Üroál.>

p.




